AR SERIES SMALL BASE TAPER CRIMP DIE SETS - 6.5MM GRENDEL
SMALL BASE TAPER CRIMP DIE SET

A must for the progressive reloader. The RCBS AR Series Die Set features a
Small Base sizing die and a Taper Crimp seating die. This combination makes
reloading easier for AR-style or semi-auto shooters. The Small Base sizer
guarantees that the cartridge will rechamber. The Taper Crimp Seater is more
forgiving when various case lengths are loaded at the same time. Case neck
crimp bulges and buckled shoulders are virtually eliminated when Taper crimping
is used with cannelured bullets.

Attributes

Name: 6.5MM GRENDEL SMALL BASE TAPER CRIMP DIE SET
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100044702

Mfr. No.: 18407

Cartridge: 6.5 Grendel

Die Style: Small Base Sizer Die Set
Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 152mm

UPC: 604544656466

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung des AR
SERIES SMALL BASE TAPER CRIMP DIE SETS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR SERIES SMALL BASE TAPER CRIMP DIE SETS von RCBS.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Wiederladen von Munition zu helfen. Um die Sicherheit bei der
Verwendung zu gewahrleisten, sind die folgenden Richtlinien und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in einer sicheren und gut beleuchteten Umgebung verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.

® |nformieren Sie sich Uber Riuckrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie das
Die Set verwenden.

® Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um die Exposition gegentiber Dampfen oder Staub zu
minimieren.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in das Die Set gelangen, um Funktionsstérungen zu vermeiden.

* Verwenden Sie nur empfohlene und kompatible Hilsen, um das Risiko von Fehlfunktionen zu verringern.

® Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Stolperfallen und Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Die Sets

® Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse ordnungsgemal? eingerichtet ist.
* Befestigen Sie die Small Base Sizer Die in der Presse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie die Taper Crimp Die ebenfalls sicher in die Presse ein.

2. Wiederladen von Munition

* Uberpriifen Sie die Hiilsen auf Beschadigungen, bevor Sie mit dem Wiederladen beginnen.

® Flgen Sie die geeignete Menge Pulver gemal3 den Empfehlungen fiir das Kaliber 6.5 Grendel hinzu.

® Setzen Sie die Geschosse in die Hilsen ein und verwenden Sie die Taper Crimp Die, um eine sichere
Crimpung zu gewahrleisten.

* Uberpriifen Sie jede geladene Patrone auf ordnungsgemafRe Crimpung und Hiilsenléngen.

3. Nach der Verwendung

® Reinigen Sie das Die Set nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen.
® | agern Sie das Die Set an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Ruckstande von Pulvern oder Chemikalien sicher und umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsstellen, bei denen Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EUSicherheitsgatePlattform
besuchen, um weitere Sicherheitsinformationen und Ruckrufupdates zu erhalten.



Safety Instruction Guide for AR Series Small Base
Taper Crimp Die Sets 6.5mm Grendel

Introduction

Thank you for choosing the AR Series Small Base Taper Crimp Die Set for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this guide carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the reloading process and the specific requirements for the 6.5mm Grendel
cartridge.

* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading
ammunition.

® Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

® Store all reloading components, including dies and tools, in a secure location away from children and
unauthorized users.

® Regularly inspect your reloading equipment for wear and damage. Do not use damaged equipment.

® Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® |mproper use of the die set may lead to ammunition that does not chamber correctly, which can cause
firearm malfunctions.
® Always ensure that the correct die is used for the specific cartridge to avoid safety issues.

®* Avoiding Hazards:

® Do not attempt to resize or crimp cases that are not intended for the die set.
® Ensure that the die set is properly adjusted before starting the reloading process.
®* Never exceed the recommended load specifications for the 6.5mm Grendel cartridge.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.
® Ensure that only individuals with adequate training and understanding of reloading practices use this
die set.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
® |nstall the Small Base Sizer Die into the press according to the manufacturer's instructions.
® Adjust the die to ensure proper sizing of the cartridge cases.

2. Usage:

Begin by cleaning the cartridge cases to remove any dirt or debris.

Insert the case into the Small Base Sizer Die and operate the press to resize the case.

After resizing, switch to the Taper Crimp Seater Die.

Adjust the seater die as necessary to achieve the desired crimp on the bullet.

Ensure that the bullet is seated to the correct depth as specified for the 6.5mm Grendel cartridge.
Inspect each completed cartridge for proper crimp and overall quality.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of spent primers or powder in regular trash. Follow local hazardous waste disposal guidelines.
® Store all reloading materials in a secure location until disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the use of the AR Series Small Base Taper Crimp Die Set, please
refer to the contact information provided by the manufacturer. Ensure that you have your product details ready for
efficient support.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your AR Series Small
Base Taper Crimp Die Set. Always prioritize safety and compliance with local laws. Thank you for your attention to
these important safety instructions.



Guide de Sécurité du Produit pour le Jeu de Dies
RCBS AR Series Small Base Taper Crimp

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies RCBS AR Series Small Base Taper Crimp. Ce produit est concu pour faciliter le
rechargement de cartouches, en particulier pour les tireurs de style AR ou semiautomatique. Pour garantir une
utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Si vous constatez un probleme, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le produit dans un environnement bien ventilé.

Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'utilisation.

Ne surchargez pas le die; suivez les spécifications du fabricant concernant les charges de poudre.
Assurezvous que les cartouches sont correctement dimensionnées avant de les recharger.

Evitez tout contact avec des produits chimiques ou des substances corrosives.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Die:

® Fixez le die de dimensionnement Small Base dans votre presse de rechargement selon les instructions
du fabricant.
® Assurezvous qu'il est bien serré et stable avant de commencer le rechargement.

2. Utilisation du Die:

® Placez une douille vide dans le die de dimensionnement.

® Actionnez la presse pour dimensionner la douille.

®* Remplacez le die de dimensionnement par le die de siege Taper Crimp.

® |nsérez une balle dans la douille dimensionnée et actionnez la presse pour appliquer le Taper Crimp.

3. Vérification et Sécurité:

® Aprés chaque série de rechargement, vérifiez que les cartouches sont correctement dimensionnées et
crimpées.
® Stockez les cartouches rechargées dans un endroit frais et sec.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits de rechargement et des matériaux
associés.

® Contactez un centre de recyclage local pour des instructions sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou les ressources disponibles dans votre région.



Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du jeu de dies RCBS
AR Series Small Base Taper Crimp.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
RCBS AR SERIES SMALL BASE TAPER CRIMP

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die RCBS AR Series Small Base Taper Crimp per il ricaricatore progressivo. Questo
prodotto & progettato per migliorare I'efficienza e la sicurezza durante il processo di ricarica delle munizioni. E
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Mantieni il set di die lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il set di die.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare l'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che la cartuccia sia correttamente dimensionata prima di procedere con il caricamento.
Non sovraccaricare le cartucce oltre le specifiche raccomandate.

Assicurati che il die di dimensionamento Small Base sia correttamente installato e fissato.
Utilizza solo proiettili cannelurati con il die di Taper Crimp per ottenere risultati ottimali.

Non tentare di smontare o modificare il set di die durante I'uso.

Evita di toccare parti mobili o calde durante il funzionamento.

Non lasciare mai il set di die incustodito durante il processo di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:
® Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
® Fissa il die di dimensionamento Small Base al tuo ricaricatore seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il die di Taper Crimp in modo appropriato, assicurandoti che sia ben serrato.
2. Uso del Die:
® |nizia con il die di dimensionamento Small Base per ridimensionare le cartucce.
® Carica la cartuccia nel ricaricatore e avvia il processo di ricarica.
® Quando hai finito di caricare, utilizza il die di Taper Crimp per completare il processo.
® Assicurati che ogni cartuccia sia controllata per eventuali difetti prima dell'uso.

3. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente il set di die per rimuovere polvere e residui.
® Conserva il set di die in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.

® Non smaltire il set di die nella spazzatura domestica se presenta componenti pericolosi o dannosi.
® Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza e all'uso del Set di Die RCBS AR Setries, ti invitiamo a
contattare il servizio clienti del produttore o a visitare il loro sito web ufficiale per assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Set di Die RCBS AR Series Small Base
Taper Crimp. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc RCBS
AR SERIES SMALL BASE TAPER CRIMP DIE SETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Sets. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosze doktadnie zapoznac sie z
ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, rekawice) podczas uzytkowania.
Uzywaj produktu tylko w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Nie przekraczaj zalecanych cisnien i obcigzen podczas uzycia.

Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczace uzytkowania zawarte w instrukcji.

Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w sposoéb, ktéry nie jest zgodny z zaleceniami producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Zestawu Matryc

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg obecne i w dobrym stanie.

® Zamontuj die do matej podstawy w odpowiednim miejscu w prasie do reloading.

® Zamontuj die do taper crimp zgodnie z instrukcjami producenta.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo dokrecone i stabilne przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie Zestawu Matryc

® Uzyj matej podstawowej sizer die, aby przygotowac tuski do ponownego zatadunku.

® Upewnij sie, ze tuski sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Po uzyskaniu odpowiednich wymiardw, uzyj taper crimp die, aby zapewni¢ prawidtowe osadzenie
pociskéw.

® Monitoruj dlugos¢ tusek i dostosuj proces tadowania w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj produktéw do ognia, poniewaz mogg one wydzielac toksyczne opary.
® Sprawdz lokalne regulacje w celu prawidtowej utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami
wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyska¢ szybsza pomoc.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
zestawu matryc RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Sets.



AR SERIES SMALL BASE TAPER CRIMP DIE SETS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Setin. Tama tuote on suunniteltu erityisesti
patruunoiden lataamiseen, ja se tarjoaa kayttajalleen turvallisen ja tehokkaan tavan valmistaa ammuksia. Tama
kayttbohje siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta oikein ja
turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Ala muokkaa tai yrita korjata tuotetta itse.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kéayté aina suojakasineitd, kun késittelet patruunoita ja lataustarvikkeita.

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi mahdollisilta roiskeilta tai pienilta osilta.
Varmista, ettd tyoskentelyalueella ei ole syttyvia materiaaleja.

Ala syo tai juo tydskentelyalueella, jotta valtat kontaminaation.

Pida kaikki tydkalut ja tarvikkeet jarjestyksessa ja poissa vaaraalueelta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnité pieni pohjan koon saadin ja taper crimp istutuskone laturiin valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttéa.

2. Kiytté

® Aseta patruunat diesettiin valmistajan ohjeiden mukaan.

® S&ada pieni pohjan koon saadin tarpeen mukaan varmistaaksesi, etta patruunat mahtuvat.

® Kayta taper crimp istutuskoneen toimintoa varmistaaksesi, etta patruunoiden kaula on oikein crimpattu.
® Tarkista jokaisen patruunan laatu ennen ampumista.

Havitysohjeet
® Havita kaikki kaytetyt patruunat ja lataustarvikkeet paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotteita tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai
kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen kayton ja nauttia lataamisesta ilman huolia. Kiitos, etta
valitsit RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Setin!



Sakerhetsinstruktioner for AR SERIES SMALL BASE
TAPER CRIMP DIE SETS

Introduktion

Tack for att du har valt RCBS AR Series Small Base Taper Crimp Die Set. Denna produkt ar utformad fér att
underlatta omladdning for ARstil och semiautomatiska skyttar. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda 6gonen och huden.

Se till att arbetsytan ar stabil och saker fér omladdning.

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan du bérjar anvanda produkten.
Anvand endast rekommenderade hylsor och kulor for att undvika skador och olyckor.

Folj alltid sdkerhetsanvisningarna for ammunition och omladdning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Small Base Sizer Die:

® Skruva fast diesetet i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera diehtjden sa att den passar den specifika hylslangden.

2. Anvédndning av Taper Crimp Seater:

® Efter att hylsan har laddats med krut och kula, placera den i Taper Crimp Seater.
® Justera diehdjden for att sakerstélla korrekt krimpning av hylsans nacke.

3. Underhall:

® Rengor diesetet regelbundet for att forhindra smuts och skrap fran att paverka prestandan.
® Kontrollera och smorj rorliga delar vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall och forpackningar ska kasseras i enlighet med lokala miljobestammelser.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din
lokala aterforsaljare.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av AR SERIES
SMALL BASE TAPER CRIMP DIE SETS. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Pokyny pro bezpec€né pouzivani vyrobku: Sada dies
RCBS AR SERIES SMALL BASE TAPER CRIMP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sadu dies RCBS AR Series Small Base Taper Crimp. Tento vyrobek je navrzen tak,
aby usnadnil pfebijeni pro stfelce s AR stylem nebo poloautomatickymi zbranémi. Aby bylo zajisténo bezpecné
pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, ze mate dostatecné znalosti o pfebijeni a bezpe€nosti pfi manipulaci se stfelivem.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda nejsou pfitomny zadné poSkozené nebo chybéjici casti.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné situace, okamzité prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem prebijeni.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Nikdy nepfebijejte v blizkosti otevieného ohné& nebo zdrojd zapaleni.

Pfi praci s rliznymi délkami nabojnic dbejte na to, aby byl vyrobek spravné nastaven.
Nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu €i drog.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

Ujistéte se, Ze mate vSechny soucasti sady dies.

Pripojte maly zakladni sizing die do vaseho prebijeciho stroje podle pokyn( vyrobce.
Nasledné pfipojte Taper Crimp seating die.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti pevné utaZzeny a spravné umistény.

2. Pouziti

Pfed zahajenim pfebijeni si pfipravte vSechny potfebné materialy, v€etné nabojnic, stfel a prachu.
Nastavte maly zakladni sizing die na pozadovanou velikost.

Provedte sizing nabojnic podle pokynl vyrobce.

Po sizingu pouzijte Taper Crimp seater pro sezeni stfel do nabojnic.

Ujistéte se, Ze nabojnice jsou spravné umistény a zajiStény béhem procesu.

Pokyny pro likvidaci

® \/yrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokousejte se likvidovat vyrobek zptsobem, ktery by mohl pfedstavovat nebezpeéi pro ostatni.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho bezpecné zniceni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na odbornika nebo prodejce,
u kterého jste vyrobek zakoupili.

Dékujeme za dodrZovani téchto bezpeénostnich pokyn(. Bezpeéné pouzivani vyrobku zajisti nejen vasi ochranu, ale
také ochranu ostatnich ve vaSem okoli.



